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Monnieur Mycbe André, Planteur Notable 
au village de Mokai Subd. d 1Es8ka, 

Monsieur, 

A Monsieur le Pr~sident de l'Assembl~e de l 10rganisation des 
Nations Unies (Commission de Tutelle) U.S.A. 

J'ai l'honneur de venir très respectueusement auprès de votre haute dignité, 

vous soumettre les dégats causés chez moi lors des incendies, des maisons par les 

éléments Upécistes, dans les journées du 19 Décembre 1956, dont les 8 cases 
, 

1ncendi€!es et encore une Boutique au Capitale de 260.000 francs 

1 Pressoir à huilè 

l. fusil de chasse, calibre 12 

2 bicyclettes 

350,000 francs en pièces récupéré, encore deux mètres cubes chevrons a 
14.ooo francs ~taient brfil~s; 4 cantines remplis d'habits, tous mes dossiers 

~gnlement ont été brOJ.é ensuite j 1avais des conventions nu total de 126.000 francs 

Y comprisent des Et~ts-Civils, alors les 8 cases contenaient les meubles des sal'ons, 

2 grandes armoires, ensui te dans la cuisine, comme d'habitude des stenciles de 

cuisine. 
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Les noms des 

l. Mbend Alexandre 

2. Um Djon Samuel 

3. Um Um Emmanuel 

4. Mbind Po.ul 

5. Hol Libot 

gens Upécistes sont 

6. Me;ivé Bongénd villar,e 
Lébél Lingoi Sane Ncos 

7. Nb6n !il.end Jean 

8. EtiGa tauq 

9. N~ivé SonG 

lO. Ngwos Bi ndoum 

ll. Bill Um ErumaDuel 

12. Monc;o Samuel 

13. Mi.yem !liyem 

14. Boum Ki nyock 

15. I~be Ncl 

16. Bagiba N 

17. Mbog Mongo 

18. Ngui Son0 
19. Nwind Hw 

Monsieur le Président, je vous serais très reconnaissant en vous demande 

de bien vouloir me faire comparaître ces sieurs devant vous afin de vous rassurer 

sur le fait précis - c'est-~-ùire de me rembourser en mes biens. 

Dans l'attente d'une suite favorable et espérant que ma déclaration sera 

prise en considération, de mes sentiments les plus respectueuses et distingués. 

Votre humble et Plaignant 

( sig~é) Nyobé 




